
Той ночью Наруто позволил заготовке бежать в сторону Скрытой Облачной Деревни и спать...
весенним сном.

На следующее утро Наруто охладил трусики, которые он вымыл в "Стране Волны к Стране
Ветров".

Невестке было раздано слишком много, и хотя он сопротивлялся изнутри, его тело было
честным, а гормональная перегрузка пятнадцатилетнего мальчика просто вышла из-под его
контроля.

Это примерно то же самое, что когда он не мог контролировать энурез в половине своего
возраста.

Мозг: ты сдерживаешь его.

Мочевая система: ты не можешь контролировать меня.

Это время было кошмаром для Наруто, и было слишком трудно говорить о двадцатилетнем
ребенке, мочащемся в кровать.

Потянув плечами кошмар, Наруто телепортировался в место, расположенное примерно в
десяти километрах от деревни Облачная шкура.

Вот куда заготовка сбежала прошлой ночью, еще ближе, и их было бы легко заметить.

Найти прохожего, вытащить саскэ, посмотреть и послать керосиновую лампу, и все это одним
махом, точно так же, как в то время, когда он скрывался в деревне Кусунобу.

Ему было так легко затаиться до того, как проявилась способность к масляной лампе.

В противном случае, ему было очень трудно прокрасться нормально.

В каждой деревне была граница восприятия, и у входа были привратники, как Идзумо и
Зитецу, которые были привратниками для Конохи, они не должны были быть настолько
сильными, они просто должны были быть в состоянии обнаружить подозрительные люди и
объекты, такие как детонационные чары или горечь четвертого поколения летающего бога
грома в стиле дзюцу.

Но масляную лампу это не волнует, вы можете проверить ее любым способом, это обычная
масляная лампа, если вы уроните его, и даже если она обнажена, у Наруто все еще есть
минный фонарь и... уличный фонарь.



В тот день, когда увековечение закончилось, Наруто телепортировался к семье прохожего в
деревне Cloud Hide, чтобы отправить его в Страну Снега и устроить на достойную работу, а
Наруто отправил заготовку на гору Мяги, чтобы достать немного нефти и вернуться к здравому
смыслу.

Заготовка исчезает, а Наруто превращается в прохожего и толкает открыть дверь.

"Большая лиса, следи за спиной, не попадайся на глаза". Наруто предупреждал, что в этой
деревне есть два человеческих столпа власти, так что будьте осторожны.

"Прекратите, эти два слабака". Ниндзяо хмурый.

"Да-да-да, ты лучший".

"Что с твоим отношением?" Девять хвостов почувствовали, что репутация его сильнейшего
хвостового зверя была нарушена.

"Слава тебе". Наруто честно сказал, что, будучи способным есть столько жира, другие хвостые
звери даже не могли сделать это нормально.

"Я не собираюсь ладить с тобой, отродье".

Когда он дразнил свою собственную лисицу, Наруто направился к офисному зданию "Грозовой
тени".

В отличие от Конохи, "Облачная Скрытая Деревня" находилась посреди гор, горы были
лысыми, скалистыми, конусообразными, и не низкими по высоте, в этой среде большинство
зданий в "Облачной Скрытой Деревне" было основано на горах, выдолбленными пополам, а
дома строились на склонах холмов.

На расстоянии, похоже, что гора установлена кольцами друг за другом, некоторые кольца
соединены понтонными мостами, некоторые нет.

Из-за облаков и тумана в Cloudcrypt, большинство домов были старыми снаружи, пока здание
Thunder Shadow было ярким и красочным, особенно те, которые были заплачены на вершине,
самые яркие.

Наруто неразборчивый, если программист бросает азартные игры бар старой сестры, что
Thunder Shadow анти-давление бар старый брат, чрезвычайно раздражительный, никогда не
входить в дверь, и ударил в стену на каждом шагу.

После всех этих лет эффективность работы строительной бригады при нем была сравнима с



эффективностью работы нью-йоркской строительной компании, и недаром ему удалось
построить такую зрелищную деревню.

С другой стороны, в выдолбленной горе, высокая лошадиная Тень Грома похлопала черную
коробку: "Это всего лишь разбитая коробка".

Пшеничнокожий Тень Грома Мабучи, находившийся рядом с ним, сделал шаг вперед с папкой
и спросил: "Что ты сказал, Господь Тень Грома?".

Внутри мне так грустно, зачем тебе пришлось рвать эти слои хлопка, когда ты вошла.

"4396..."

Раздался звук незапечатанной коробки блаженства, которая могла реверберировать на пять
километров, и огромная громкость в сочетании с отголосками стен потрясла всех
присутствующих до такой степени, что им захотелось задушить человека, который сорвал
тампон.

Но он был Тенью Грома и мог только проглотить свою гордость и передать радиогарнитуру и
звуконепроницаемые ушные вкладыши.

Тень Грома щелкнула по радио и спросила: "О чём это говорит?"

"Не знаю, оно говорит с тех пор, как я его встретил." Двое дровосеков ответили.

Рядом с ними сотрудники качали головой в унисон.

Если бы в "Коробке эйфории" было написано 3.14, они бы знали, но за последние полмесяца, в
среднем более двух пунктов в секунду, это было бы Считая до трех миллионов бит, кто может
вспомнить, какие три миллиона бит после окружности.

"Неважно, вы, ребята, учитесь первыми, я ухожу." Лей Инь сделал большой шаг к стене,
звуковая волна была слишком сильной для него.

"Лорд Тень Грома!" Постельное белье следовало маленькими шажками.

"Быстрее, быстрее и блокируйте его снова, эхо гор снаружи сильнее."

Вся база внезапно была занята.

Услышав внезапный граф, Наруто встал под зданием Тени Грома и засмеялся.



Он ждал Тень Грома, хотел поговорить.

Наруто не был властолюбивым человеком, китайское наследие все еще было способом
Конфуция и Менциуса, Цзы однажды сказал, что наказание без учения называется жестоким
обращением, имея в виду сказать ему, где он ошибался, прежде чем ударить.

Первое, что вам нужно сделать, это взглянуть на тело новорожденного, и вы увидите, что это
не новорожденный.

Чтобы восполнить моё разбитое сердце, тебе придётся компенсировать мне ещё двумя, так как
у тебя столько сокровищ.

План был хорош, но, к сожалению, он не дождался Тени Грома, небо засияло и здание над
головой Наруто громко взмыло ввысь, сбросив много каменной кладки.

Как раз вовремя, чтобы увидеть приближение Мабути, Наруто открыл портал сбоку и спросил:
"Секретарь Тень Грома?".

Ее сексуальная кожа пшеничного цвета была узнаваема, и Наруто узнал ее.

"Ты..." махаут сначала был сбит с толку, потом увидел фиолетовый свет портала и воскликнул:
"Столбовая сила Ниндзюцу!"

Это было громко, как будто бы напомнить кому-то.

"Точно". Наруто обезвредил трансформацию.

"Свиш". Слишком быстро над ним прошла тень, чуть не попавшая в льняную куртку.

"Приветствую впервые, Старший Тень Грома."

"Как ты смеешь приходить сюда". Голос Тени Грома остался нетронутым, и он снова прошел
через Наруто.

На этот раз Наруто исчез.

"Где это?" Райкаге сжал кулак и посмотрел направо и налево, в то время как его разум угадал
причину промаха.

Внутри комнаты на каменном конусе Наруто толкнул окно, посмотрел на них снизу и сказал:
"Сюда".



Он ходил по этой стороне везде, пока ждал, проходя мимо, где хотел.

"Бум". Тень молнии вспыхнула, сломав перила, пройдя через Наруто и прислонив его спиной к
каменной стене позади него.

За короткое время он откинул назад раунд.

"Ты не можешь просто дать мне закончить предложение?" Наруто жаловался, когда наблюдал
за человеком, приближающимся издалека, затем появился на крыше другого здания.

"Что ты пытаешься сказать?" Видя, что Лэй Инь размышляет о контрмере, Линь Бу И была
достаточно понимающей, чтобы задержаться на некоторое время.

"Где сундук, мы оба знаем это наизусть". Наруто держался за перила, бросил ей фотографию
золотого и серебряного рога и с улыбкой сказал: "Я не хочу многого, так что отдай мне
чемодан и расплатись со мной". Два, а потом вытащить котенка, который украл мою коробку, и
дать мне побить его, и мы назовем его квиты..."

Наруто не любил много останавливаться на этом, и подошёл к делу, и вдруг, почувствовав что-
то странное, Наруто повернулся, чтобы посмотреть на человека, спешащего вниз, на левом
глазу этого человека была повязка на глаз с несколькими уплотняющими заклинаниями,
вытравленными в ней.

Это было похоже на... белые глаза.

Ежедневно с детства он подвергался воздействию белых глаз, иногда десятки белых глаз
подряд, он был особенно знаком с этим ощущением сканирования.

Хотя белые глаза были неотъемлемым свойством Хёуга с древних времен, не было никакого
исхода, у Ао из деревни Туманный Синобу был правый глаз, так что этот из деревни Юнь Инь
должен был быть подходящим?

"Дай мне его глаз еще раз". Наруто сказал, указывая на человека, вспоминая, что его, кажется,
зовут Тодай.

Не знаю, чей у него глаз, но как зять семьи Хьюга, с тех пор как я его встретил, я переработаю
его мимоходом, а когда у меня будет время, я получу обратно и зелёный, только чтобы отдать
своему старому тестю в качестве выкупа за невесту.

Выйдя за тебя замуж с парой белых глаз и вернув их тебе, как бы ты на это не смотрел, ты не
проиграешь, так?



"Желтоволосый мальчик, болтун!" Тень Грома снова прошла через Наруто.

"Тебе лучше делать то, что я говорю, или я не могу гарантировать, что случится."

"Ты мне угрожаешь?"

"Могу я понять, что ты объявляешь нам войну, Скрытое Облако?" Мабучи закричал.

В другом доме появилась фигура Наруто: "Ты сказал да, то есть!".

Грязевые кровь все еще в три раза приземленнее, а вы, ребята, грабите меня и, будучи такими
сумасшедшими, принимаете меня за хулигана.

"Вон там". Тудай сказал, указывая на позицию Наруто.

Свиш.

"Праведный Гром, тонущий гром, топор громов!" Тело Тени Грома было полностью
молниеносным, превратилось в доспехи, прыгнуло высоко и ударило правой ногой в позицию
Наруто, как топором.

А потом... он прошел через это снова.

В грязи глаза Тени Грома были бычьими и злыми на желтоволосого мужчину, который все еще
был на том же месте, и не мог даже так его ударить?

"Не говори..." Забудь. Это слишком запутанно по-японски. "Не вини меня за то, что я тебе не
напомнила. Я дам тебе 10 дней. Тебе лучше поторопиться." Нет. А потом фрукты были ужасны,
так что прощай".

Наруто махнул рукой на прощание.

Cloud Hidden Village находилась в особом географическом положении, высоко и низко, до тех
пор, пока она была спрятана должным образом, им было бы трудно увидеть свет портала, но
теперь, когда все больше и больше людей приходят и начинают занимать крышу, Наруто
больше не будет играть, и его будет легко разрушить снова.
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